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Irodalm i estélyek.
(H.) Micsoda kisértő szellem jár föl 

a mélységből hozzánk, hogy megrontsa 
ezt a mi nyugalmas rothadásunkat! Iro­
dalmi estélyek nálunk ? Ahol jó  ideje nagy 
elővigyázattal tartottuk távol magunktól 
ezt a szabadgondolkodf su betyársereget ; 
ahol folyton csak komolykodtunk, nagyké- 
plisködtünk, adtuk a nagyeszű diplomatát, 
vagy a város sorsán aggódó önzetlen pol­
gárt, vagy a léha szépirodalmat megvetés­
sel lenéző szobatudóst ; ahol féltékeny ha­
talmi vágygyal nyomtuk el évről évre a 
közszellemet, nehogy valamiképen az a 
korral haladva emelkedni tudjon s legyűrje 
a mi avét, lapos ósdiságunkat ; ahol las­
sanként kiöltük a vágyódást a szellemi 
élvezetek után s szépecskén megsemmisí­
tettünk majd minden intézetet, amely a 
művészet vagy irodalom szolgálatában állott.

És ebben a megkocsonyásodott tár­
saságban akar valaki irodalmi estélyeket 
rendezni? Megmozdulnak a sírok, föltámad­
nak a szellemek : az eltemetett Ízlés, esz­
tétikai érzék, szomjúság a szellemi nektár 
után, lira, dráma, elbeszélés, zene ; s ezek 
most újra elfoglalják régi helyüket s kifűs- 
tölik innét a bélpoklosokat, akik útját ál­
lották eddig a haladásnak s meggyilkolták 
az emberekben a szellemet.

Arról van szó, hogy a helybeli hír­
lapírók, kik eddig is sok olyan követ moz­
dítottak már meg, amikről azt tartotta a 
hagyományos ósdiság, hogy az oda van 
nőve, s a kik még többet is tettek volna,

ha az elhizott indolenczia nemhogy nem 
segített, hanem hozzá még rá nem tehén­
kédéit volna arra a kocsira, melyet a mi 
írógárdánk pegazusa vont: ezek a másért 
mindig tenni kész lelkes munkásai az iro­
dalomnak azt gondolták ki, hogy ebbe a 
hájas semmittevésbe, amely a mi társasá­
gunkon elterpeszkedem, frissebb, lüktető 
vért fecskendeznek. Erre pedig azt tartot­
ták alkalmas orvosi eszköznek, hogy már 
az amúgy is a lélek, a s z ív  foglalkoztatá­
sára praedestinált bojt négy hetében négy 
estélyt rendeznek. A lábak kitánczoltak a 
farsang alatt, legyen most a szellemnek is 
farsangja.

Ez a négy este négy válogatott táncz- 
renddel biró szellemi bál leszen, melyen a 
csárdást valami rapszódia, az enyelgő ke- 
ringőt csevegő próza, a csendes mazurkát 
egy-egy lirai költemény, a négyeseket pe­
dig valóságos vonósnégyesek, ének-quar- 
tettek stbik helyettesítik. Mert hogy ezeken 
az estéken az irodalom mellé a zene is 
testvériesüljön, ezt úgy hozza magával a 
tapintat és ízlés.

A szellem arisztokracziája mozgósit- 
tatik ; nem marad a közreműködésre föl­
kéretlen senki, akiről általánosan tudva van, 
hogy irodalommal vagy zenével a maga­
sabb fokban foglalkozik s produktív erő. 
Városunk Írógárdája, zenei talentumai, az 
eldugottak is, kik szerény ibolyaként bok­
raik közt kéklenek, irgalom nélkül elővon- 
szoltatnak, hogy ne csak a négy fal, ne 
csak a nagyon is szűk és irigy baráti kör

nyelje magába azt, amit tudásuk élvezni 
valót nyújt.

És ez a kétségkívül érdekes és nagy 
gárda, a mely legalább is megközelitőleg 
fogja bemutatni számokban és műérték-fo- 
kok szerint Pécs irodalmi és művészeti 
életerejét, bizonyára széles körben föl fogja 
kelteni az érdeklődést már előre is —  maga 
iránt, utóbb pedig az irodalom és művé­
szet iránt, aminek jóhatása a város műve­
lődésére, szellemi nívójának emelkedésére 
hamarosan láthatóvá is leszen.

Főleg ez is a czélja a kezdeményező 
irócsoportnak ; már aztán, hogy e misszio- 
szerü működés mellett, a költségek leszá­
mítása után, még valamelyes összeg is ma­
rad néhány jótékonyczélu intézmény javára, 
az csak becsesebbé teszi e vállalkozást, 
mely a hasznosat a jótékonysággal köti 
össze.

— (Püspökünk a királynál.) D u-
1 à d 8 z k y Nándor megyés püspökünk tudva­
levőleg az elmúlt napok alatt a fővárosban tar­
tózkodott és részt vett az országgyűlés ünnepé­
lyes megnyitásán. A folyó bó 23 dikán tartott 
ndvari ebédre ő is hivatalos volt, mint a ki az 
ünnepélyes „Veni Sancte“ -kor V a b z a r y Kolos 
herczegprimásnak segédkezett, ő  fölsége a ki­
rály a cercle alkalmával püspökünket is meg­
tisztelte megszólításával, s igen nyájasan be­
szélgetett vele.

— (A  várm egyéből.) P e r e i d
Béni országgyűlés1 képviselő helyébe a siklósi 
főszolgabirósághoz a megye főispánja ideiglene­
sen bonyhádi P e r e z e l  Béla aljegyzőt küldte 
ki s bízta meg a szolgabirói teendők vezetésével.

À ki hozzám fordult, keblemre öleltem — 
Szép é* nagy eszmékért láugolva hevílltemA „Pécsi Figyelik tárczája.

V á l n i a .
Pécsett, 1892. február 2b.

Örömmel olvasám a szép epistolát,
Borongó telkemet méljen hatotta át.
Találkozott mégie egy résztvevő kebel,
A mely panasza nra visszhangként megfelel.
Egy őszinte barát, egy szellemi rokon,
Ki lelkesülni tud a tiszta hangokon,
A melyeket szivem eír a lant húrjain,
A melyeket zengnek panaszos ajkaim.
Ó ! drága jó barát, fogadd köszönetéin,
A dalért, dalt adok, a dal ma mindenem ;
Javam, mi volt egykor, abból mi sincsen meg, 
Elhordták a ravasz, a kapzsi emberek.
Olyan valók, mint az utszéli gyümölcsfa.
Mindenki csak tépi, senki se ápolja;
Csekély terméséért addig-addig húzzák,
Míg az ágait is letörik, lezuzzák.
Éu a fa termését, gyümölcsét nem bánom,
Nem abban lett volna az éu boldogságom ;
A gazdagság engem soha sem hevített —
Nem a/, fáj lelkemnek, bánatossá más tett . . .
»

Cgy hullámzik a nép, miut egy világtenger,
Olyan sok és mégis oly kevés az ember, 
E m b e r ,  a szó igaz, nernesb érteimében, 
E m b e r ,  a ki szeret, a ki a z — lelkében.
. . . Jól mondád barátom, ábrándoknak éltem, 
Köunyeuhivö valók, hi/tam és reméltem.

így múltak az évek, ifjúságom letelt,
A mogorva idő férfiúvá nevelt.
Most látom csak tisztán, hogy milyen az élet, 
Szétfoszlott az álom, eltűnt, semmivé lett.
Most már én is tudom, hogy hányadán vagyunk : 
Az erkölcsi romlás korszaka századuuk.
Tisztán látok mindent, felnyíltak szemeim,
Lidéreznyomás ül az emberek léikéin . . • 
Szeretet és béke nem lakik a szívben,
Csak az örvény szélén kell ma már az Isten . . 
Hazafiság, jellem, elvhúség, becsület,
Az élet vásárjáu hitvány áruvá lett.
A polgári erény szörnyen kopott, avult,
A koziigyek harcza zsibvásárrá fajult ;
Érdek, haszonlesés a mozgató elem — 
önzeJen hazafi nagyon ritkán terem.
A szellemi élet el van gémberedve,
Szépért lelkesülni kevésnek van k-dve . . .
Hogy mit tanít a s z í v  ? ejh Î ki gondol vele ?
Fo dolog a haszon, a zseb legyen tele!
. . . Az élet színpadán a sokaság mi más ?
Hamis, festett alak, csupa komédiás ;
A gazember játsza a jót, becsületest,
Rút ábrázatára szép vonásokat fest.
A rossz komédiás díja száraz kenyér,
Ki jól szinészkedik, azé a kincs, babér . . .
Nagy, nagy komédia az emberi élet —
Mosolylyal kezdődik, sírással ér véget.
. . . Mondd hát jó barátom, hogyan legyek vidám ? 
A vidámság üdvét föl hol találhatnám ?

Ugy e bizou o t t h o n ,  meleg tűzhelyünknél,
A hol a szivekben tiszta szeretet él ? . .  . 
O t t h o n ,  a világtól mélyen elvonulva,
Feleség, jó testvér keblére borulva,
Magunk jóvoltára, az Isten kedvére,
Együtt és egymásért axeretetbeu élve. 
így, igy, jó barátom, otthonomnak élek,
Mint madár a fészkén, el-elzengicsélek —
És a mint te mondád, hogy hadd hallja népem : 
Dalolok neki a szabadságról szépen, 
Hazaszeretetről, honfi-erényekről,

Talán fakad áldás érzeiuényeimből . . .
8 imádva az Istent, szeretve a hazát
Majd ha leszáll napom, mondok: „Jó éjszakát!"

V árad ) F t r e n n .

Különös Jogeset.
I — Nem kell — de nem is lehet elhinni. —

Az ügyvédi iroda csinos. Ennélfogva bizo- 
I nyos, hogy fiatal ügyvéd lakik beune. Mivel a 
| régi Ugyvédekuél az iroda szűk volt é- alacsony 

és lomos, de a kutyaszorítóban négy segéd dol­
gozott egymás hátáu ; óiig az új ügyvédnek 
elegáus irodájában maga a/, ügyvéd —  nem 
dolgozik.

De a mi ügyvédünk kivételesei! dolgozik. 
Egy valópört tanulmányozott Isteu tudja, há­
nyadszor konzultált már felével, a bogár szik­
rázó özvegygye!, még sem bírta kivívni a sikert,

I már t. i. nem az alperes férj, de az özvegy 
| ellen.
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— (Irodalm i és művészeti esté­
lyek.) A helybeli hírlapírók a böjt alatt érde­
kes estélyeket rendezitek. Felkérik a pécsi toll- 
forgató embereket : poétákat, prózairókat, szak­
írókat, azonkívül a zenét kultivalókut s mindéit 
kéteu egy egy irodalmi s művészeti estélyen 
megszólaltatják őket — jótékony czélra. A 
poéták egy-egy verset olvasnak töl költemé­
nyeik közül, a prózairók érdekes, rövid cseve­
géssel, eibes/.eléssel, humoreszkkel, leírással 
szórakoztatják a közönséget, a szakírók tauul- 
sagos dolgokról értekeznek könnyed stylbeu, a 
zenészek és énekesek pedig be fogják mutatni 
a mi saját kis zeuemüvész-koloniaukat, mely ed- 
dig ugyancsak elrejtőzve önmagának aratta le 
a zene virágait. Az estélyek tervezői a napok­
ban mennek szét fölkérni a közreműködőket. 
Azt biszszlik : a felkérendők közül egy sem fogja 
visszaútasitaui a kérést ; mert hiszen ezek az 
estélyek, mig egyrészt a jótékouy czélokra sze 
réznek anyagi hasznot, másrészt föczéljuk az 
erkölcsi uyereség : városunk közművelődése s 
a szellemi élet pezsgőbbé tétele. A rendezők 
élelmessége, mint már sok esetben kimutattak, 
bizouyára a legjobbat fogja produkálni, s a kö­
zönség csekély árért (az ülőhelyek kivétel nél­
kül 1 írtosak, az állóhelyek 50 krosak lesznek) 
magas műélvezetben fognak részesülni.

— (A „M ecsek-E gyesület") t. hó 
28-áu d.e. 11 órakor a városháza nagy termé­
ben tartja meg évi rendes közgyűlését, melyre 
a tagok tisztelettel meghivatuak. Az alapszabá­
lyok 16. §-a szerint „tagok által teendő indítvá­
nyok csak azou esetben tárgyalLitók, ba barom 
nappal az évi közgyűlés előtt a titkárságunk 
írásban bejelentettek.u Ez alkalommal megem­
lítjük, b o g y  az egyletnek 8  örökös, 34 aia 
pitó és 212 rendes tagja vau. Az egylet a leg­
utóbb tartott valasztmáuyi ülésen kimondotta, 
hogy az erdélyi Kárpát-egyesület támogatást es 
a velük való érintkezés föutarthatása vegett 
rendes tagjai közé lép. Az erdélyi Kárpát-egye­
sület hazafias levélben köszönte meg a Mecsek- 
egylet érdeklődését.

— (Jilly V iktor mágocsi Ügyvédje­
löltet a toispuu közigazgatási gyakornokká ne­
vezte ki s a pecsvaradi föbiró mellé osztotta lie.

— (A  vetések telelése) kedvező 
volt Meg a késői vetésekuel sem lehet tapasz­
talni, hogy egyben másban kárt szenvedtek volna. 
Nagy része meg határozott au jó, úgy, hogy a 
legszebb reményekre jogosítanak Az a uéhauy 
erősebb fagy semmi kártékony nyomot nem ha­
gyott maga utau, mert a mezöt akkor meg 
némi hó borította, A további időjárásra uézve 
keleti szelek mellett részben felhős, nyugaton 
esős és envhe idő várható.

— (A  pécsi pinczér-egylet két 
tős ünnepélye.) A pécsi piacterek beteg 
segélyzö-egylete csütörtökön kettős ünnepélyt

tartott : egyrészt az egylet fönállásáuak ötven­
éves jubileumát ülte meg, másrészt az újouuau 
beszerzett zászlónak sxeutelési ünnepélyét. Csü­
törtökön reggel testületileg köszöuték meg B u 
j a n i t s Tamas zászlóadomáuyozóuak a zászlót. 
Azután a badastyáook, legóuyegylet, dalkoszoru 
btb. testületekkel 9 órakor zenekar-kíséret mel­
lett a belvárosi templomba vonultak, bol M a- 
g e n b e i i n  József belvárosi plébános ünnepé­
lyes misét mondott, R é z b á u y a y  József dr. 
tbeologiai tanár és a katb. legeuyegylet elnöke 
pedig beszédet tartott. A mise végeztével a 
zászló fölavatása és szögek beverése követke­
zett. Az első szöget szokás szeriül az egyház 
szolgája verte be a zászlóba, utáua A i d i n- 
g e r polgármester és a többiek. Az egyházi 
luukczió bevógezte utáu a pinczér-egylet a mar 
kiboutotl zászlóval ismét a Scbolcz-féle sörházba 
vonult, a hova a többi egyletek is testületileg 
követtek. Délután 2 órakor diszebéd volt, me­
lyet 8ü terítékkel pataiul rendeztek. Jelen vol­
tak Majorossy főjegyző, Lecbner főkapitány, 
Vaszary főkapitány-helyettes, Kézbányay József 
dr., Rónaky alkapítáuy, Roeb György fogai- 
mazó stb. Az első fogásnál M a j o r o s s y  fő­
jegyző a királyt köszöntötte föl, mit a jelenvol­
tak állva hallgattak végig. Beszéltek még ö kí­
vüle D o 11 i u g e r András, ki Scbolcz Gyuiá- 
uét a zászlóanyát köszöntötte föl, továbbá R é z ­
b á n  y a y József dr. a s/.eretetről és hazafi- 
ságról, végül V a s z a r y  kapitáuy, ki a uyo 
szolólauyok díszes koszorújára ürítette poharát. 
A bauketteu a Farkas Jónás bandája játszott s 
oly jó kedv uralkodott, hogy az egybegyűltek 
csak délutáu 5 óra tájt oszlottak szét. A Kettős 
ünnepély méltó befejezése, a tánczvigalom, este 
9 órakor kezdődött ugyancsak a Scbolcz féle 
sürbázban, melynek termét ízlésesen díszítették 
föl A szorgos rendezőség baldacbiut emeltetett 
Scbolcz Gyulaué zaszlóauya tiszteletére, ki pont 
9 órakor lepett a terembe nehéz rózsaszínű és 
világos sarga sziuú selyem toilette-ben. A fiatal 
szép zaszlóauya kedvességével és nyájassagá 
val miudeukit lebilincselt. Érkor rázendítettek 
a Farkas Jóuusék az ez alkalomra irt és Scholz 
Gyuláuéuak újait „Karolina csárdására, moly- 
uek egy díszpéldányát át is nyújtották a zászló- 
anyának. A baldacüiutól balra állt a zászló, 
mely draga nehéz selyemből készült. A zászlón 
pompás színezéssel Pécs szab. kir. varos czi 
mere látható, melyujk rajzát Martinék József 
készítette az egylet megbízásából. A zászlót ha 
rom hatalmas selyem szallag környezi es pe- 
dig egy r ó z s a s z i n selyemszallug e föliras- 
•sal : felszentelés emlékére 1892. febr. 25.
íScboiz Gyulaué zaszlóauya4, továbbá egy fehér 
kék selyeinszallag : „A budapesti piuczér-egy- 
lettöl 1892. leoruár hó 25 éu4 s végű egy gyö ­
nyörű aranyhiinzéssel díszített hatalmas világos 
kék szallag e főlirással : „ Adományozta Buja­

P É C S I  F I G Y El« 0.  ___________
nits Tamás 1892. febr. 25-éu.“ A fehér zászló­
rúd megaranyozott végét egy gránátalmát és 
szölöfürtöt ábrázoló díszítés ékesíti. —  A derék 
rendezőség a megjeleut hölgyeket kedves filigrán 
munkával, egy bebütött pezsgöpalaczkot ábrázoló 
táuczreuddcl lopte meg. Az első frauezia négyest 
két Colonuebau 54 pár táuczolta. S azlau folyt 
a táucz jókedv és pezsgő palaczkok gyakori 
durranása között egész a reggeli órákig. E szép 
ünnepély sikerének oroszlauyrésze Do l l i  u g e r  
András egyleti alelnüköt illeti, ki fáradhatatlan 
szorgoskodásával mindeu eszközt fölhasznált, 
hogy az Uuuepélyt széppé, emlékezetessé tegye.

— („F otográfiák ") szerzője, Haksch 
Lajos, kéri azokat, kik könyvére előfizetőket 
gyűjtőitek, hogy az alairasi iveket h e t i  ö i g 
beküldeni szíveskedjenek, miután a könyv szét­
küldése márczius első hetében megkezdődik.

— (Az aranyos gyerek hangver­
senye.) Nem a művészeti rovatban leleraiuuk 
erről a bámulatosán zongorázó gyerekről, mert 
művészetről itt szó sem lehet, csak valami ér­
dekes reudkivüliségról, valami csodalatos jelen­
ségről, ami az újdonságok közé való. Valóban 
a kis hétéves K o c z a l s z k y  liu rendkivüliseg, 
csodás jelenség. IIet éves, de akar 15 éves fiú­
tól is bamu'ui való az a technikai gyakorlat, 
az a több miut biztosság, sőt itt ott finom rész­
letezés és árnyalás. .S megnő némelyik zongora- 
növendék 25 éves műkedvelővé is, cs még min­
dig uagyou bátra marad jártassága a kis szöszke 
Koczalszkyé mögött. A közönség nem győzte a 
bámulat kifejezéseivel, amint ezt a kis pöttöm 
uiüvészcsemetét hallgatta, a ki c->ak úgy dobál- 
kozott Chopiunal, Beetliovenuel cs Liszttel, ez 
utóbbinak rapszódiáját pedig meg éppen oly 
erővel interpretálta a filigrán ujju és tcuye rü 
apróság, hogy sziute tüzelt tőle a zougora éa 
közönség. Ez alkalommal V .leutin a „Lyrau 
baugszer-rószvéuytársaság gyártináuyaiuak egyik 
kitűnő példányát bocsátotta a kis cs-tdagyer- 
mek rendelkezésére, ami szintén hozzájárult 
ahhoz, bogy a gyenge billeutyüverés mellett is 
minden hang kellőképen domborodott ki.

— (Express igazságszolgáltatás.)
Nem tréla az, a mi a pécsi jarasbiró-águál e 
bó 20-au megtörtéut. Ezeu a napou r é g g é  I 
egy tél tettleges becsülotsértési panaszt nyújtott 
be a járásbíróságnál s még az nap d e l u t a u  
már targyaltatott is. A pauaszus képviselője egy 
budapesti ügyvéd volt. Tauulhatnak tőle a pécsi 
Ügyvédek, raikép ;u kell gyors terminust kapui, 
miiior nálunk más közönséges halandó reudszo- 
rint csak bouapok múltával jut tárgyalási naphoz.

— (E lhalasztott vásár.) B.-S e 11 y e 
községben a ragadós s/.ájfajas kiütött a szarvas- 
inarhaallumáuybau, s e miatt a február 29 én 
tartaudó országos vásárra marliuk es sertések

Külöubeu gömbölyű, tömzsi kis ala«, el­
hízva — de még az aestbotika határán iuneu.

Az ajtaján koezognak.
*

— Mi tagadás uram : egy kicsit baudaz- 
tuuk í Kezdi a téuválladék előadását az előzé­
kenyen fotelbe Ültetett klieus — Békés liiiszter 
vagyok, de rávitt a bűnöm. Hűvös szél tujdo- 
gál odakünn ; zord a november, jól érzi magát 
az eaib' r a bundában . . .

A doktor kezeit d irzsölvo élesztgetett ma­
gában némi remiuisceutiákat. Egy véleméuveu 
van a kliensével. Ez derék. Csak a perköltsé­
gekre nézve is legyenek egy véleményen.

— Tud|a : pompas kedvtiuk kerekedett. 
Oiyau vígan ineutüuk haza, uiiutba még min­
dig — legéuyemberek voluáuk. De ahogy be 
kanyarodunk egy sötét sikátorba, valami fehér 
lebegett feléuk.

— Te, szólt a puszipajtasom. Ha ez ki­
sértet, hát éu megverem, ha pedig valami kis­
asszony, hat megcsókolom.

?

En észrevettem, hogy az utóbbi. Bátorta­
lanul húzódott a lathoz cs cí akart ajciicüüuk 
surrauni Oiyau vékony karc-iu kis alak voit, 
hogy túlságos légies lett volna kísértetnek is. 
Az arcza cl volt fátyolozva, azt még jobban 
lehúzta. Auuyira megsajnáltam a félös kicsikét, 
igy szóltam a barátomnak :

— Ne bántsd Gyuszi.
De Gyuszit már vitte az ördög, neki au- 

nak a kis augyaiuak. Láttám, hogy karjaiba 
zárta . . . Odafutottam éa hallottam . . . Azaz, 
hogy nem hallottam semmit, mert ahogy oda-

I

érek : visszaiautorodtam a másik falhoz. Az a 
kis lány —  ereztem —  csakugyan uem volt 
kisértet . . .

t

Es a kliens nézett a doktor urra és leste 
a batast.

— Nem érti doktor ur ?
— Nem.
— Nem ? Hat a haragos kicsike az éu 

legyes komámat akarta arc/.ui logviuteui a paj- 
kosságáért, do eltévesztette es aliogy éu oda­
futottam : bat engem talált a piczi kacsója, de 
úgy, hogy beleszédültem.

A klieus fölállt.
— Uram ! Nékem ezért jogorvoslat kell. 

Túrja ön össze a bibliotékáját ; de nekem ta­
láljon paragrafust, amine-, az alapjai! perel­
hessek.

—  A leuuyzó elleu ?
—  Dehogy, a barátom cilcu ! A I auvzó 

egészen jogosan élt a megtorlás eszközével. Be­
csülöm érte. De a barátom juttatott eugem 
ahhoz az intéshez. Hát u-m óva intettem a szem­
telent, hogy ne arczátiaukodjék ! Nem egyedül
ö az éu bajouiuuk az oka?

*

Es követelőén nezett a doktor jurisra :
—  Tram, ha ön jogtudós, hat erre talál­

jon nekem paragrafus!, külöuben bliktri az önök 
tudománya.

— Jó — felelt a fiatal jogi-encyclopodista.
*

A klieus kíváncsian várta a tanácsot.
— Moudja ön nekem, ba ön csókolta 

volna meg azt a parázs kis hölgyet : hát el­
szenvedte volua érte a csattanós büutetést?

|

A békés, de nébauap bizony bundázi 
filiszternck eszébe jutott az a karcsú, iugó- 
bingó termet, mely kísértetnek is légies volna 
ba ne ba tündérnek.

— El. Szivescu.
— Nos — tapsolt a briliians ötletnek i 

doktor —  szólítsa föl az illető kis T-unyt, bogi 
engedje meg a büutetést — megérdemelni.

A kliens szemei fölragyogtak.
—  Ha lehetséges volua ! . . .  Külöubeu 

mi volua lehetetlen manapság.
*

Most, une, ismét ott van a fiatal doktoi 
ur előtt a nyár-polgár kliens.

— Uram ! Eu szolid adózó polgár vagyok 
Tisztelem az erkölcsöt és a ni agat védő ártat­
lanságot. Nem élek vissza a helyzetemmel soha.

— Nos ?
— Hat az illető hölgy megjelent előttem 

Meg volt ijedve, hogy kellemetlenség zúdul rá 
hogy beperlem, hogy meg lesz hurczolva s 
neve. Eu nem tudtam raveutii a telkemet, hogy 
arra az ütésre nála — rászolgálják

—  Hanem?
—  Azt mondtam neki : távozzék békével 

inkább megbocsátok . • .
*

A doktor ur sokáig csodálkozott ezen t 
nagy tiszteletén az erkölcsuek.

Egészen addig, inig megtudta, h gy s 
sylphydtermetü hölgy egy ötvenkét esztendői 
kisasszouy volt . . .

Jeleutkezett . . .
De iukább megbocsátott neki . . .
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hajtása, ügy a rende» szerdai sertésvásárok i», 
hatóságilag betiltattak.

— (H alá lozás) Ho r v á t h  Antal pécs- 
ssigetkülvárosi nyug. igazgató-tanitó, volt tör­
vényhatósági biz. tag tegnap — péutekeu — 
délben, hosszas betegség után 49 éves korában 
eihúnyt. Temetése vasárnap d. u. 4 órakor megy 
végbe a Makár-utcza 8. »z. házból. —  G y i 
m o t h y Arauka, Gyimothy Gyula kereskedő 
és neje Rauschenberger Erzsébet kis leánykája 
gzende életének 4 dik évében elhunyt Pécsett f. 
bó 26 dikan.

— (Som ogyi társulata.) Immár tel­
jesen együtt vau — a papiroson t. i. — a So­
mogyi társulata, melylycl hozzunk és Szegedre 
vonui be. A társulat szerződtetett tagjai közül 
csak azok neveit kaptuk meg illetékes kézből, 
akik önálló szerepkört töltenek be, s már ezek 
is nem kevesebbet, mint 34-et teszuek ki —  
Bzámbau ; értékbeu kétszer annyit. Mert leszá­
mítva néhányat, akiket már szívesen nélkülözne 
a pécsi közönség, a túlyomó része a vidéki 
szinészvilaguak csakugyan az elite-je. A d r á ­
ma i  s z a k o n  a nők közül mint önálló sze­
replők ezek : Kalmár Piroska, Szolniszky Olym­
pia, Daróczi Ilka, Holéczi Ilona, Pákay Margit, 
Somogyiné Nagy Julia, Kömüvesné Anna, Eber- 
gényiué Amália, Tharaszovics Margit. É n e ­
k e s n ő k :  Heutallerné Pauli Mariska operett- 
primadonna, állandó vendég, Honti Mari, Kocsis 
Etel, Kállay Lujza, Sugár Aranka, Dorogi Laura, 
H. ! évai Berta. F é r f i a k :  Somogyi Károly, 
Molnár László, Csiky Lás ló, Pécsi Kálmán, Bolla 
Kálmán, Szentmiklósi M. Béla, Breznai Géza, 
Dezséri Gyula, Herényi József, Dalnoki János 
(titkár) Végh István (festő) Berényi Géza (igaz­
gatói megbízott) Bogathy Medárd (súgó) Zuo- 
jems/.ky Ferdinánd (karmester) A társulatot ki­
egészíti még 10 férfi és 10 női kardalos ; hozzá 
vevéu a segédszemélyzetet, bizony 60 tagra 
cseperedik föl az idén Somogyi társulata, mi­
lyennel még aligha járt itt színigazgató, csak 
Bogyó, Aradi, akik alatt virágzása tetőpontján 
volt a pécsi szinészélet, 8 az ezáltal fölkeltett 
érdeklődés a színpad iránt. Ha Somogyi ezzel 
a társulattal csakugyan bevonul hozzánk s ha 
színkörét —  miut Ígérte — csakugyan a kívá 
nalmaknak megfelelöleg kijavíttatja, hogy ott a 
jó előadásokat illökép élvezni is lehessen ; de 
meg ismerve is Somogyiuak buzgózágát és lel­
kiismeretességét a művészeti dolgokban a leg­
jobb saÍ8out jósolhatjuk neki. — A társulat, 
mint ezt már jeleztük, husvét első napján fogja 
megtartani Pécsett az első előadását.

—  (Lew inszky József) a bécsi burg 
színház művésze márczius hó 7-én Pécsett sza- 
valati estélyt rendez, melyen Bürger Leonórá­
ból, Petőfiből és Heine Lazarusából mutat be 
részleteket. Az érdekes estélyre jegyek Valen­
tin Károly fia könyv és ízenemükereskedésébeu 
kaphatók.

— (A  dalárda farsangi estélye.)
A húshagyó keddi tréfás dalestélyre a kővet­
kező értesítés hívja meg a közönséget : „Gyász 
hir ! Haldoklik a farsang ! 8 miután mi — mint 
atéle jóravaló temetkezési-egylet —  már előre 
tudjuk, hogy vusáruapra okvetlenül kiszenved, 
ennél fogva a farsang temetése jövő kedden, 
azaz 1892. márcz. 1 én fog végbe menüi a 
„Hattyú" termében. A „Pécsi Dalárda" elsőrendű 
komikusai a következő gyászdalokat fogják zen­
geni : 1. „A roué." Farsang végére illő induló, 
férfikarra szerzé : Szeutirmay E. 2. Ha a fecs­
kék visszatérnek. Kupiék, a jelen élet alkalma­
tosságaira fabrikálva. 3. Dohányos és tubákos. 
Geucétől Ncmetüi elpipálja és elszippantja két 
szőke tenorista. 4. a  papucshősök Brixnertöl. 
Énekli négy elsőrangú papucsvitéz. ö. A gyá­
szoló hitves. Bánatos siránkozása és sürli köny- 
hullaiása egy túlboldog férjnek, aki épp most 
búcsúzott el felesége koporsójától. 6 Kuplek. 
Hzeuienszcdett szarkasztikus szellem sziporkák. 
7. Alarczosbál után. Négyes jeleuet. KippertÖl, 
^ A Heimaun Léwy oreschág izra-elite bálja. 
Koch v Langcntreu-től. Leírja egy jeleuvolt. 
9. Müller és Schulze Geneétöí. Vagy a fűlnie- 
legitett régi káposzta, új kuplékkal. 10. Noé 
végrendelete. Graner R.-tól. A fllokszéra első 
etetőjének testamentuma, közjegyző nélkül, el­
lenben nagy férfikar kísérettel. 11. A nélkülöz­
hetetlen. Magán jelenet. 12. Takarodó. Ezt a 
férfikart ugyan Erkel F. nem erre az alkalomra 
j**®’ banem a „Névtelen hősök" operájába, s 
^«bár a szöveg is igy szól ; „Kileucz óra !" —  
íauern azért elég alkalmas arra, hogy a t. ez.

közönség éjfélkor is eltakarodhassék mellette. 
Közbe-közbe Rácz Guszti búfelejtő nótákkal 
kedveskedik a gyászoló közönségnek. Most pe­
dig ti mártiromságot szenvedett garde des da 
uiesok, kiknek eddig a mulatságokból csak una­
lom és bóbiskolás jutott osztályrészetekül, s kik 
ezúttal az ásitás helyett inasra is használhatjá­
tok álkupoláitokat ; és ti szegény, szánalomra- 
méltó, mindenetekből kifosztott papák, akik e 
hosszú farsang alatt fejvakarva búsultatok, s 
akik most, legalább a végén telketek szerint 
kaczaghattok : siessetek akár Valentin Ottó, 
akár Dómján I. (Weidiuger) könyvkereskedé 
sébe és váltsátok meg a jegyet. Kezdete este 
8 órakor.

— (A  gáz világítás javítása) és ol­
csóbbá tétele érdekeben megindított mozgalom 
nem eredményezett a gaztársulatnai semmit. A 
mint előre látható volt, a társulat meg vau elé­
gedve a gáz világitó erejével, mert mint a „F. 
Z."-bau tett nyilatkozatban a helyi igazgatóság 
kijelent*, a szerződés szerinti gázminöseget adja. 
Ez meglőhet. A szerződés — m g kölcsönösen 
meg nem változtatjuk — szerződés marad, mely­
től eltérni uem lehet ; de hát oly nehéz annak 
a szerződésnek erre vonatkozó pontján lódítani 
egyet ? Avagy szerződésszegés lenue az. ha a 
társulat — a maga érdekében — a szerződés­
ben kikötött minőségűéi j o b b a t  adua ? De 
ezt ne bolygassuk. A háztársulat betartja a 
szerződést, ez az ö erőssége, s nem kötelezhető 
egyébre, mint a mi a szerződésben megirva va­
gyon. Más dolog azonban az, amit a nyilatkozó 
igazgatóság szépen elhallgatott —  nem szólvau 
t. i. a gáztarifa olcsóbba tételéről, amit pedig 
a mozgalom megindítói azt hisszük, első sorban 
követeltek, mert hiszen a gáz világitó ereje — 
ha nem is olyan első reudü — meg elviselhető, 
ha nem olyan méreg drága. Ez ellen keltek ki 
a nagy fogyasztok leginkább, s azt hallgatta 
el a társulat leginkább. Hogy a fogyasztók pa­
naszos csoportja csakugyan beváltja-e fenyege­
tését, s a villamos világítás berendezésére tesz-e 
lépéseket? — erre nézve nem hallottunk még 
semmi újabbat.

— (A  P écsi Dalkoszoru farsangi 
estélye.) A pécsi dalkoszoru toiyó évi február 
bó 28-áu a Scholz-féle sörcsarnokbau saját 
alapja javára több műkedvelő hölgy szives 
közreműködése mellett tánczczal egybekötött 
tréfás farsangi estélyt rendez. Műsor: 1. „Bölcs 
Salamon" tréfás férfikar Schaffer H.-tól. 2. 
„Szerec8enek éjidala" (a három legműveltebb 
szerecsen Kakadu-dala) Kipper H.-tól. 3. „A 
ritkán jóllakott" (egy pécsi diurnista, ki csak 
a képviselőválasztáskor szokott jóllakni, de az 
idén ettől is elesett, teljes jogú följajdulása) 
Sehild Th.-tŐl 4. „A kórista" (egy még eddig 
uem látott, sem nem hallott művész öndicsérete) 
Sehild Th.-tól. 5, „A kisasszouy férjet keres" 
(egy aggszüz szivettépő keservei, ki az idei far­
sangban sem kapott férjet) Trixler K.-tól. 6. 
„Dal, virág, szerelem" keringő vegyes kar, elő­
adja 15 műkedvelő hölgy és a dalkoszoru Bor­
sai S. tól. Műsor után táncz. Jegyek előre vált­
hatók Bachmayer és Pótb, Hammer Fereucz 
fodrász és Kacskovics Jenő üziutébeu. Kezdete 
pontban 8 órakor.

— (F arsang a vidéken.) A mágocai 
katb. nöegylet f. bó 22-én igeu sikerült táncz- 
estélyt rendezett. Oly nagy volt a kedv, hogy 
a tánezuuk csak a késő reggel vetett véget. A 
sikert főleg az mozdította elő, bogy a sásdi 
fiatalság közül többen, Kiss Aladár főszolgabíró­
val élükön átrándultak, s pótoltak azon nagy 
hiányt, ami a mágocsi balok sikerét miudig 
kétségessé teszi. t. i. kevés a tánezos. Az első 
négyest 16 pár fánczolta. A hölgyek közül ott 
voltak : Flascbits Józsetué, Özv. Scbavel Lász- 
Ióné, özv. Gundy Gyuláuó (Kaposvár), Álványi 
Fodor Matild, Flóra Jáuosné (Sásd) Bányay 
Béláné, Honig Sandorné, Güttuiann N.-né (Ga 
dács), Hegyi Józsefné, Krammer Jáuosné, Ro- 
zinger Vinczéné, Czuppon Gyuláné, Haide N.-né 
(Kercseliget) Veliko Jáuosné, Scbuhmann 1st* 
váuué, Lencz Józsefné stb. továbbá: Flascbits 
Paula, Kelemen Gizus, Gundy Györgyike, Kiéi 
Riza (Csaba) Kertes/. Ilonka (Kaposvár) Bach 
Maria és Miczi (Sásd), Ács Mariska (Mocsolád) 
Heléuyi Julia. Maidé uövérek (Kercseliget), 
Göttmauu Irma (Gadács, Somogyin.(

— (Botrányos állapot.) Ha ami
urainknak ott a városházán érzékük volna az 
utczák és terek rendezésihez, úgy már régen, 
de külöuösen most a Majláth-téruek kellene a

legreudezetlebb, legszebb térnek lenni. De saj­
nosán tapasztaljuk, hogy arra kevesebb goudot 
fordít a város, mint akár a legelőjére. így hát 
uem csoda, ha az a tér sehogy sem illik abba 
a palota keretbe, mely körülötte vau. És enuek 
nem más az oka, miut azon körülmény, hogy 
azon térséget nem kövezik ki ; vagy ha már 
az — miután ott városi vezérférfiu uem lakik 
— kivihetetleu, legalább valami csatorna félével 
vezetnék el az irgalmasrend bérházából a pi­
acira zúduló kouylialevet, mert ha ezen pocsétai 
áilapot tovább is igy marad, nemsokára meg­
éljük, hogy ott hatalmas uadas támad, hol a 
helybeli uimródok nagy récze lest rendezhetnek. 
Ez is valami !

— (A  siklósi ipartestület) folyó hó 
21-én tartotta meg évi szokásos közgyűlését a 
tagok nagy érdeklődése mellett, miután a régi 
elöljáróságot kibuktatta és újakat választott ue- 
lyette. Megválasztattak óriási többséggel vá­
lasztmányi tagokká: Völfiing Miklós, Grismüller 
Antal, Hamburger S. kádár, Mittler Fereucz, 
Petrovics György, Sipos Imre, Várvizi Lajos, 
Békási Nándor. Czibok Jauos, Bézl Antal, Razsó 
Sándor, Horváth Lajos, Spitzer Sigfrid, Lesni- 
kovics Ignácz, Kaick István, számvizsgálóknak: 
ifj. Tormásy Sándor, Zakariás Autal, Weininger 
Miksa. Miután az alapszabályok úgy szólnak, 
hogy elnököt és alelnüköt a választmány a sa­
ját kebeléből választ, folyó hó 22-én BeDyovszky 
Manó főszolgabíró miut iparhatósági biztos el- 
nökleto alatt elnökké megválasztatott Völfiing 
Miklós, aleiuökké, Rázsó Sándor, péuztárnokká 
Petrovics György, jegyzővé Köröm Mihály, 
Ugyészszé Bóra László. A testület vagyona, há­
rom évi fönnállása után 868 frt 24 kr.

M Ű V É SZE T  IRODALOM .
* P or és ham u. A legnagyobb magyar 

tárczairónak „ P o r z ó “ -nak (Dr. Á g a i  Adolf­
nak) egy uj kötete jeleut meg az „ A t h é n  ae- 
u m" irodalmi részvéuytársasság kiadásában. 
A kötet „ P o r  é s  h a m u "  mélabus gyüjtőczime 
rávall a tartalomra. Ez a könyv egy temető, 
—  nevezetes emberek temetője. Azoké a ne­
vezetes embereké, akikét Porzó személyesen 
ismert, akiket megsiratott s —  akiket hol mo­
solygó szemmel, hol könyein keresztül, de min­
dig élesen megfigyelt. Az irómüvészet és az 
újra teremtő poézis varázslata nyomán, a porból 
es hamuból kikel az elhunytak átszellemült, 
földi salaktól megtisztult alakja s itt lebeg 
ismét szemeink előtt. Minden vonásuk megvan, 
ami bennük jellemző és egyéni volt, de semmi 
uincs rajtuk, ami csak szürke közönséges álta­
lánosság. És, valamint a jó  zeneköltö mindig 
megtalálja melódiájához a legjellemzetesebb kí­
séretet, úgy Porzó is minden egyes rajzolt alak 
részére külön egyéni iiás modort, sajátos tónust 
talált. így nagyon érdemes tszrevmni és figye­
lemmel kisérni, milyen tökéletesen más alap­
tónusra veti a szikrázó elmésségü Kecskeméthy 
Aurél képét, milyen másra ismét az ideálista, 
fegyelmezetlen szobrászművész Izsóét; mennyire 
más hangou beszél például a sarcasticus Pom- 
péryröl, mint a tehetséges, de nagyzas hóbort 
jáhan elzülött szerencsétlen költőről, Hugó Ká­
rolyról. Valóban rég nem adtak a magyar 
közönség kezébe becsesebb és szebb, magát 
jobban olvastató könyvet, mint a minő a „P o r 
é s  ham  u". S ma, midőn a könyclmüségig 
bőkezűek vagyunk az uj tárczairók elsietett 
fölbabérozásában, — ezt a gyűjteményt elol­
vasva, a legüdébb és bervadtlanabb babérokkal 
visszatérünk az első, igazi nagy magyar tárcza- 
íróhoz : — P o r z ó h o z .

C S A R N O K .

E gy szegény ifjú  története.
Kibeszélem Zmchokke Henriktől.

— Németről fordította Szikrai Odo. —
(Folytatás.)

— Nem, az nem vagyok ! — viszonzá 
Frock.

— Miféle vallásu hát? Katolikus, luterá- 
nus vagy református ?

Frock zavarba esett, elpirult s hallgatott.
— Beszéljeu hát. Mert ezt köll tudnom s 

akarom tudni. Nekem nem lehet mindegy, mi­
féle előítéletekkel ismerkeduck meg először
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gyermekeim. Minden egyháznak vannak elő­
ítéletei. Szeretném, ha tánczolui tuduáuak, több 
iiiedelmUk volna, több adatnék a külsőre. Ez 
több hasznot bajtaua a fiaimnak, mint koruk­
ban a vallásos retyerutya. Ilyesmire se eszük, 
se szükségük.

—  Méltóztassék kegyesen megengedni, 
tanácsos úr — monda Froek — én azt tartom, 
a gyermekek melyebben érzik a vallás szüksé­
ges voltát, mint hinnok. Mindazok közt, amiket 
egy romlatlan, tudnivágyó gyermek tudni óhajt, 
bizonyuyal legnagyobb érdekkel a túl világiról, 
a dolgok keletkeztéről, a léleknek siroutúli sor­
sáról, az Istenről s arról kérdezősködik, bogy 
bol van ö  és milyen. Ily kérdések jelzik a 
gyermek szükségletét s a benne lakozó isteni 
szikrát. A gyermeki szívnek a láthatatlan vi­
lághoz való első közeledése beléje csöpögteti 
az emberi méltóság tudatat s az erény szerete- 
tét, melyek nélkül az ember tán szeretetreméltó, 
de mégis veszedelmes barom marad.

— Nagyon jól vau, Frock úr ; csakhogy 
ön szokása szerint, teljesen hibás tételekből 
indul ki. Ki az istenért hitette el önnel, hogy 
a gyermek azért, mert olyasmikről szeret kér­
dezősködni, amiket fölfogni nem tud, nagyon 
vágyik a láthatatlanra s túlvilágira ? Nem tudja 
tán, hogy a gyermek kísértetekről, rablókról, 
tündérekről, szemfényvesztésekről s olyasmikről 
hall legörömestebb, amik előtte csodálatosak s 
megíejthetetlenek. Épp azért szeret kérdezős­
ködni az égről s pokolról, az Istenről s angya­
lokról. 8 mindaz, amit neki az effélékről el­
mond, legyen bár igaz vagy nem, nyiltszivüleg 
elhiszi, el annál ürömestebb, minél rendkivülibb 
az, amit hall. Jegyezze meg, kedves barátom 
— ha ugyan kepes még valamely egyszerű 
igazságot az önben mar mély gyökeret vert 
képzelmények egész halmaza mellett megje­
gyezni — hogy minél tudatlanabb az ember, 
aunál hajlaudobb elhinni a csodalatost s a túl- 
világit !

—  Szabad-e erről, tanácsos úr, vélemé­
nyemet nyilvánítanom ?

—  Tessék ; al vagyok mar készülve, hogy 
megint hallok majd valami nagyon okosat.

— Nem tagadom : minél tudatlanabb az 
ember, annal hajlandóbb elhinni a csodálatost, 
s a túlviíágit. De houuau ered az a hajlam, 
mely öt a legalsóbbtól, a közönségestől a Leg- 
fünsőbbhöz vezérli. Ez az ösztön mélyen az em 
béri természetben gyökerezik s eivitázhatatla- 
nul a Teremtő müve. Valamint a láng soha nem 
lobog lefelé a földnek, hanem miudig föl az 
égnek, honnan a legnagyobb világosság áram­
lik alá : úgy az elme is —  a legfelsőbb Lény­
hez törekedve —  többnek érzi magat minden 
földinél. Az utat, az eszközöket eltévesztheti 
ugyan, de a fönsöbbhöz, a mulandótlauhoz való 
vonzódása az ő t e r m é s z e t e .  Ha idővel 
több képzettségre tesz szert, m e s t e r k é l ­
t e b b é  lesz, s a mesterkéltség gyakran elfojtja 
természetességét. Külöufele tapasztalatok utáu 
átlátja, bog; az utat s eszközöket eltévesztette, 
s nem bízik meg lelki ösztönébeu sem, mely az 
örökkévalóban s a Legtönsöbbeu való hithez 
vonzotta, Belesebbnek véli, ha teljesen az anya­
gihoz csatlakozik ; miudent természetesnek akar 
feltüntetni, azaz a közönségesség s múlandóság 
körébe szamkiüzui ; azt hiszi, hogy mindeut ért, 
hogy igeu természetes, holott alig ért valamit, 
a legtermészcttelcnebb, s bensőjében kétségbe 
vonja meg a természet törvényéit is. D e  érzi, 
hogy természettelen, mert öumagabau miud bol­
dogtalanabbá lesz. Az ember elegedetleusége 
az ö természettelenségéuek, magával való el­
lenkezésének a gyümölcse, mert azt akarja, a 
mit akarnia nem szabad. A tapasztalás végre 
bölcsebbé teszi. S minél többet tanul, annál in­
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kább átlátja, hogy még a fűszál csodálatos al 
kotását se tudja fölfogni, hogy még a porszem 
is Istenre mutat. Minél inkább gyarapítja isme­
reteit, anuál jobban meggyőződik róla, hogy 
keveset tud. A féltudós legtöbbet.tud, a légből- 
csebb csaknem semmit. Emez —  persze más 
utón — még egyszer megközelíti a gyermeki 
lélek természetességét; s a tudás korlátoltsá­
gának észlelése megint visszaadja hitét a lat­
hatatlanban s örökkévalóban.

— Kedves barátom — mondá Scbwarcz 
úr —  ismerem már a húrt, melyet pengetni 
szokott ; én minderre csak annyit mondók, hogy 
sok igazat meg félig igazat habar itt nekem 
elég dőrén össze-vissza, nagy hajlandósággal a 
misztikához. Hihetőleg olvasott valamit egy 
könyvben, nem értette meg, s most elferdítve 
tálalja elém. Képzelő erejét az ítélet mélységé­
nek tartja, s egyre balfogást tesz vele.

—  Kérem, tanácsos úr, mutassa ki leg­
alább, hol csalt a mondottakban képzelöerőm, 
vagy hol értettem félre valami olvasottat.

—  Fiatal ember, ön úgy beszél az élet. 
röl, mintha már mindazt, amit egész terjedel­
mében nyújt, kimentette volna. Fiatal ember, 
ha ön a gyermekeket s tudatlanságot emlegeti, 
meghiszem, hogy tapasztalásból beszél ; de aki 
a halandók bölcsességéről akar beszélni, vagy 
maga is bölcs, vagy könyvből merítette böl­
csességét. Midőn tehát az emberi lélek körút­
járól szól, könyvből avagy —  mint a legböl- 
csebbek —  tapasztalásból beszél ? De minek is 
vesztegetem az időt! A fő dolog: kímélje meg 
fiaimat a maga li in-lomjától ; lekötelez. S aztán 
kérdenem küll még: miféle vallásfelekezethez 
tartozik ön tulajdonképp ?

Frock újra elpirult s nem szólt.
—  Felelethez szoktam, ha kérdezek, — 

szólt Scbwarcz úr szokott paraucsoló hangján.

P É C S I  F I G Y E L Ő . ____________

— Tanácsos úr, — mondá Frock végre
• •

— tovább nem titkolhatom. On mesterileg érti, 
hogyan költ az embert önmagában megsemmi­
síteni, elölvéu a maga értekébe vetett miuden 
hitét. Már rég elhagytam volna hazát, ha gyer­
mekei iránt való szeleteiből, kik szivemhez forr­
tak, örömest elviselnem a legkeseritöbbet is. 
Elhiszem, hogy az ön szemeben kevés az érde­
mem arra, hogy érjek valamit : da legyen oly 
nagylelkű, ne fosszon meg legalább eumagamba 
vetett bizalmamtól.

— Látja, Frock, ezek megiut az ön szo­
kott fortélyai, lliaba való törekvés lenne önt 
eszre téríteni, öubeu helyesebb uezeteket gyö- 
kereztetni meg. isten neki, ha házamat elakarja 
hagyni, én uem gördítek ön elé akadályokat. 
Gyermekeim kiilönbeu is kinőttek már az ön 
tanitasuból. Nekik nyelveket, latiut, görögöt köll 
tauulniok ; öu ezekhez uem ért. Nincsenek ala­
pos ismeretei. Tegyen hát amit akar. De emlé­
kezzék ream : bárhová kerül is széles e vila

• •
gou, miudcuütt a rövidebbet fogja húzni. Ön­
hittsége, gyamoltalausaga az élet legegyszerűbb 
körülményei közt nyomorba dönti öut. Hisz uiucs 
egy embere som, ki kitüntetne vagy megbe­
csülné. Nem remete-életet köll-e elme a főváros 
kellő közepén ? Tőlem tehet, amit akar !

Ezzel Schwarz úr elfordult s Frock szo­
morúan ment növendékeihez.

(Folytatása köv. )

K Ö ZG A ZD A SÁ G .
A  ülloxera-vész M agyarországon.

Több mint egy évtizede már annak, bogy 
a tilloxera az országban föllépett, s azóta roha­
mosan, föltartóztatlanul pusztítja a legkitűnőbb 
bortermő vidékek szőlőit; — ezer cs ezer hol­
dakat pusztított ki már vármegyénkint, s ha te- 
kiutetbe vesszük, hogy az utóbbi evekben már 
szazaukiut szaporodnak a tilloxeralepett közsé­

gek, aligha csalódunk ama föltevésünkben, hogy 
néhány év múlva csak szórványosan lesznek 
azokon a vidékeken szőlötelepek, a hol egy év­
tized, de még 5 —6 év előtt is 100 és 100 ezer 
hektoliter kitűnő minőségű bor termett. — A 
tilloxera vész terjedésének nagy mérvéről —  a 
most megjelent hivatalos adatok tájékoztatást 
nyujtauak. Kitűnik ez adatokból, hogy 1891. év 
végéig mar 2169 község volt zár alatt, tehát a 
hol a tilloxera vagy elvégezte, vagy végzi ret­
tentő munkáját; a zárlat alatt levő községek az 
összes szőlős községeknek körülbelül mar egy 
harmadát teszik, s a hegyi vidékekcu jóval több, 
miiit két harmadát. Meg 1890 ben 1743 község 
volt zarlat alatt, es így úgy év tolyamáu 426 
községgel szaporodott a zarlat alatt álló szőlős 
községek szama. —  Ha végig pillantunk az em­
lített statisztikai összeállításon, azt tapasztaljuk, 
hogy a legnagyobb mérvben fertőzött vármegyék 
a következők :

Abauj Torua összesen 89 község (a vár­
megyében vau 269 község) ; Arad 42 község 
(218 községből;; Hars 39 község (210 köz-ég­
ből); Bacs Bodrog 37 község (128 községből); 
Baranya 206 község (357 községből) ; Békés 19 
község (29 községből); Bereg 25 község (275 
községből); Bihar 114 község (493 községből) ; 
Borsod 105 község (181 községből); Csanád 3 
község (30 községből); Csougrád 5 község (21 
községből) ; Esztergom 48 község (53 község­
ből) ; Fejér 86 község (103 községből); Gömör 
10 község (281 községből ;) Győr 14 község (94 
k. bői) ; Hajdú 9 község (21 k bői) ; Heves 50 
község (116 k.-böi) ; Hont 119 Község (187 
k.-böl); Jász Nagy Kuu-Szoluok 26 község (49 
k.-böl); Kis-KükUllő 3 község (118 k.-böl); Ko- 
lozs 11 község (237 k. bői) ; Komarom 38 köz­
ség (94 k. böl) ; Krassó Szörény 51 község (357 
k.-böl); Moson 7 község (53 k.-böl); Nagy-Kü- 
küllő 12 község (125 k.-böl); Nógrad 135 köz­
ség (375 k. bői); Nyitra 2 község (452 k.-böl); 
Pest Pilis Solt-Kiö-Kun 108 község (212 k. böl) ;
Pozsony 8 község (305 k.-böl); Sáros 1 község 
(380 k.-böl); Somogy 73 község (3t8 k.-böl) 
Sopron 25 község (237 k.-böl) ; Szabolcs 7 köz 
ség (137 k.-böl); Szalmát* 43 község (306 k.) 
Szilágy 108 község (244 U.) ; Szolnok-Doboka 
6 község (320 k.) ; Ternes 109 község (221 k.) 
Tolna 111 község (121 k.) ; Torda-Arauyos ] 
község (142 k.) ; Torontál 97 község (228 k.) 
Ugoesa 7 község (138 k.) ; Ung 8 község 211 
k.) ; Vas 1 község (633 k.) ; Veszprém 65 község 
(191 k.) ; Zala 80 község (586 k.) ; Zemplén 41 
község (446 k.) — Megjegyeztetik, hogy az or­
szágban körül b *Iül 16 ezer község és varos van 
s a szölömivelö községek száma 6000 és 6500 
között volt u tilloxera föllépte előtt.

— A  pécsi sertéshizlaldában f
hó 25 én a sértés állomány 324 drb kövér 
666 drb félkövér, 842 drb sovány, 379 drt 
süldő sertés volt. Árak: kövér válogatott minő 
ség szeriül 44— 47 kr. kilogrammonként, páron 
keuti 45 kilogramm elet leszámítássá! ; süldők 
30— 34 kr. kilogrammonként élősúlyban. Kukon 
cza 5 írt 60 kr. m.-m , urna 6 fi t 30 kr. ni. m 
Darálás 60 kr. m -m.

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K .
A l f a .  A „gárdau igeuis telelni fog Er­

zsikének. Eddig a lap beosztása miatt ci kel­
lett halasztanuuk az érdekes válaszok közlését. 
Egyik-másik gárdista ugyau akadályozva vau 
betegsége miatt, de a nagy részük neui hagyja 
szó nélkül Erzsiké levelét.

K ó z s a. Bi/.onv gyengécske. A mese je is 
meg a stílusa is amolyan uaiv próbálgatás.

B. M. A panaszra rátérünk a jövő számban.
I g a z s á g »  z e r e t ö. A titkot fölbasz • 

náluók, de nekünk tudnunk kell, ki küldötte 
be hozzánk ? Diskreczióját megőrizzük, nevét 
«cuki sem fogja megtudni ; de a szerkesztőség­
nek tudnia kell, kitől kap informácziót, mert 
névtelen följelentésekre uem reflektálhat.

üabuiia-arjegyzeii

Péc* MEab. kir. vároBHőnn 18^2 » vi feijruár ti l.i-Án
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NYÍLT-TÉR. *)

Egy 4 frt bélyeggel ellátott kitöltet­
len váltóőr lap, melyet O t t o c s k a  Géza 
gyulai bérlő úr, mint kibocsátó, F ö r s t e r  
Ottó országgyűlési képviselő úr pedig mint 
elfogadó írtak alá, tőlem ellopatott.

Óva intek mindenkit a váltó leszámí­
tolásától, mert a megsemmisítési eljárás 
folyamatban van s a leszámítoló pénzét I 
csak a tolvajon keresheti.

Pécsett 1892 . február hó 26-án.
Förster Béla.

Két szoba
bútorozva vagy anélkül

azonnal kiadó.
Papnövelde u. 9. sz. A megyeháztól

harmadik ház.

Köszönet-nyilvánitás.
Mindazok, kik íelejthetleu drága 

halottunk, Istenben boldogult

özv. Németh M ártonná
elhunyta alkaluiaval szives részvétük 
nyilvánításával es teuietésuél személyes 
jelenlétükkel benuüukot megtiszteltek, 
fogadják s/.ivcs küs/ünetttnket.

Pécsett, 1892. február 22-én.

a gyászo ló  g y erm ek ek

é*

rok on ok .

f e j

- a

ORIGINAL
LTER

Original
v f \ r a  n  i  !
1 \
i 1 A 1 1 )  1

Keltenie* természete* 
asztali-é* gyógy viz Nat.  
«au), mely elnyálkasovüihw

das-, hurut-, rekedtség-, hóllyag é* gyomor bajokban jóuas
Ms ínyult.

Tennék határozott au „Original- Selters-vizet 
hérni, mely kupakkal, vignetával és a dugón ,,Original*4 
le irattal van ellátva. — Raktáron mindenütt.

Seltersi vízszállítás Selters Welburgban (Nassau )

*) Éten rovat alatt megjelentekért nem vállai 
felelősséget A szerk.
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Köszönet nyilvánitÁs.
Mindazok, kik bon szeretett, íelejt­

hetleu Istenben boldogult

Hübner Gáspár
Uszögbi ur >d fülügy élőjének

f. hó 24 én végbement temetésén meg­
jelenésük, koszorúk küldésé s «'gyéb 
részvetnyilatkozutuk állal mély tujdaí- 
muukat enyhíteni igyekeztek, fogadják ez 
ülőn is legmélyebb halás küszöuetüuket.

Üszügh, 1892. február hó 20 un.

a gyászoló  család.

Tudomásul,
Van szerencsénk a n. t. közönséget 

értesíteni, miszerint

biztosítási irodánkat
Király-utcza, ő-iJc számú, IIti­
mer li-féle ház 1-ső emeletébe he­
lyeztük át.

Pécsett, 1892 . február hó 24-én.

A „M agyar-Franczla“
biztosító-társaság 

pécsi főügynöksége.

30. szám
1892.Árverési hirdetmény.

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. é. LX. t. 
ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a dárdai kir. járásbíróság 6490/91. számú vég* 
zése által Nedler Sándor végrehajtató javára 
Majorics Karoly ellen 150 frt töke és jár. kö­
vetelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás 
alkalmával biróilag lefoglalt és 684 frt 45 krra 
becsült 15 hordó borból álló ingóságok nyilvá­
nos árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 28. 1892. sz. kiküldést 
rendeld végzés folytán a helysziuén, vagyis Bo- 
dolya községhez tartozó Csibogád csárdá­
ban, azaz alperes lakásán leendő eszközlésére 
1892. év martins hó 9-ik napjának dél­
utáni 4 órája határidőül újból kitüzetik és ahhoz 
venni szándékozók ezeuuel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen az 1881. évi LX. t, ez. 107. §-a ér­
telmében a legtöbbet ígérőnek becsarou alul is 
eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t. ez. 108. §-aban megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Dárdán, 1892. évi febr hó 24. napján.
Schönberger Sámuel

kir. bir. végrehajtó.

Lap  t u 1 aj ( I o n o s :  

NAGY FERENCZ.

Felelős szerkesztő : j

HAKSCH LAJOS.

ki i r d e t é s e k :

Ház eladó.
Baranya-Szt. - Lőrinczen a vá­
sártéren lévő I2l-ik számú ház,
mely áll : 2 kényelmes lakás és gazdasági 
félszerből, belsőséggel együtt, szabad kéz­
ből eladó.

Értekezhetni az ott lakó tulajdonosnő
Puppits Györgynével.

Pécs város egyik utczai gyalogjárdának, 
szabályos «"élességben és körülbelül 210 m tr. 
hosszban szándékolunk megfelelő

anyaggá való beburkolása;
(Viliivtttuak lehat miudazoii gyárosok és iparosok, 
kik e ezéinak megfelelő anyagot gyártanak , 
hogy ezen készítményeik egy-egy mintáját a 
Megszabott egységár ni'giclöiese mellett P er- 
czül-utcza 23. sz. házban bemutatni szí­
veskedjenek.

Legjobb gyógyszer min­
dennemű vízi betegség
n*k utóbajai úgymint: sárgaság, bel , és hólyag- 
katarus, lele jzesi nehézség htb. ellen * hírneves

HYDROPSIN - «
(orvosok által a áldva.)

U rohstcin  Sec gyógys/.crtáráháti, 
G inuudcii, Fclsö-A iisy.triában.

Egy palac/k Ara használati utasítással együtt 
1 frt. csomagolással 1 frt 20 kr.

GRIFFON
a legjobb szivarkapapir

kapható A l t  Ó s  B o l i m  kereskedésében Pécset.

I s t  e
pOílegnagyobb ajándéka az

A köhögés, rekedtség é* elnyálkásodás szomorú 
következményeitől csak egy szer óv meg bennünket tel­
jes biztonsággal :

Egger dijjatalm azott
M e l l - F a s t i l l á i .
Számtalan hálairat tanúskodik erről és *enki el 

ne mulatiZSZA idejekorán ezek használását.
Kaphatók 25, 60 kros és 1 fi tos eredeti dobozok­

ban a monarchia valamennyi gyógyszertárában.
Pécsett: Sipőcz 1st., Erreth János, Góbéi Kálmán, Zsiga 
László és az irg. rend gyógvsztárában. Mohácson : Luiaser 
Viktor és Szeudrey .fenő gyógysz. iSiklóson : Szent- 
györgyi Mór és Petrascb S. gyógy*z. Pécsváradon : 
1) vors&ky Béla gyógysz. Dárdán : Czingelly őrók és 
Derm ár Pál gyógysz Sásdon : Maildák G y. Sándor 
gyógysz. Szt.-Lőrinczen : Szilágyi György gyógysz. Szi­
getvár: Salamon Gyula és Visy Sáudor gyógysz. Bony* 
hadon Eibach Ödön gyógysz.

valamint az
E gger A  lia ezóg

gyógyszer különlegességi gyárában Becs Nussdorí.

í Csúz, köbzvény. tags/aygatas. fejfájás, csípő- 
fajdalom, hátfájdalom *»t I». elten legjobb bedül sub­
ies h Kichter-féle

H orgony-Pain - Expeller.
TGbb mint 2 * év óta a legtöbb családban is­

merete* mint fájdalom-enyhítő szer *s majdnem 
minden gyógyszertárban kapható 40 és 70 krért. 
Miuthogy utánzások léteznek, ennélfogva mindig 
határozott* a :

kérendő.
„lIorpony-Paiu-ExpellerM
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Tőzsdei spekuláezió.
A lói Írott váltóház a napirenden levő valntarendezés folytán tisztelettel felhívja a n. 

ó. közönség becses figyelmét íigy a tőkebefektetésre, valamint a speknláczióra.
/  bécsi tárgyalásak köztudomásra jutván, a tőzsdei helyzet igen kedvező, a 

mérvadó spekuláczió papírok rohamosan emelkedtek, és befektetési értékek nagy mennyi 
ségben vásároltattak.

KitUnő összeköttetéseim és megfelelő tőkémnél fogva

tőzsdei megbízásokat
a legpontosabban és a legkulánsabban ezközölhetek.

Tudakozódásoknak, melyek semmi trausactióra nem köteleznek, ugyszinte tőzsdei 
megbizásokuak legszigorúbb titoktartást, biztosit

Lusiig Miksa váltóháza
alapi ttatott 1885 .

Budapest, Váczi-körút 43. —  Telefon 1335.

TMaager Vilmos-féle valódi tisztított
DORSM ÁJOLAJ

Maager Vilmostól, Bécsben.
Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és könnyű emé§ZthetÖ9égól)él 

fogva gyermekeknek is külÖnsen ajánltatik éa rendeltetik mindama eseteknél, melyeknél az 
orvos az eg ész  testi szervezet, különösen a mell és tüdő erősítését, a test súlyá­
nak gyarapodását, a nedvek javítását, valamiut általában a vér tisztítását el 
akarja érni.

Egy iiveg ára 1 frt és kapható a gyári raktárban Bécsijén III./3. Ileumarkt 3., valamint

az osztrák-magyar monarchia legtöbb gyógyszertárában.

P écsett k a p h a tó : Sipöcz István, Zsiga László, Erreth János óh az Irgalmasok gyógyszertárá­
ban ; Reeh Vilmos, Spitzer fis és Köszl János kereskedésében

■ ■  ! ♦ !  - 1 ■
V í z v e z e t é k i n n k á l a t o k .
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Yizvezetóki munkálatok.
Alólirott tudatom a n. é. közönséggel, hogy

vízvezetéki munkálatokat
elvállalok és a bevezetést szolid, tartós munkával, jutányos áron eszközlöm. 

Tervek és költségvetések készségesen elkészíttetnek. Tisztelettel

Hillebrand Ferencz
Király-utcza 4 7 .
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gyári raktára 1Vésett, a királyi
tábla palotájában
E iz e r János

kereskedésében, a hol ezen gyárban előál­
lított pezsgők eredeti gyári árakon kaphatók.

Hasonlókép raktáron tartatnak óh mérsékelt 
áron árusittatnnk a kővetkező valódi francija 
pezsgők : Pom ery es Greno, M oet és 
Chandon, R oederer és Cliqnot, továbbá 
hazai és franczia legjobb minőségű Cognac,

Idős és fiatal férfiaknak
ajánljuk a dr. Millier orvosi tauacsos által 
ujacb és nagyobbitott kiadásbeu megjelent 
iratot a

megzavart ideg 
Sexua 1- ren

gyökeres gyógyítása tanulmányozására.
Szabad szállítás borítékban 6ü kéért, le- 

vélbélvekben.
Eduard Bendt, Braunschweig.

18054. sz. 
tkv. 1891.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint tlkvi ható­

ság közhírré teszi, hogy Kattínger Antal végre- 
hajtatónak Szekeres Ivó végrehajtást szenvedett 
elleni 35 frt 29 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a pécsi kir. jbirósag területén 
levő Birján határában fekvő a birjani 21. sz. 
tjkvbeu felvett 22. bszsz. 77. sorsi. házra, udvar 
és kertre egészben 400 frt becsárban ; tehát 
nemcsak végrehajtást szenvedettet illető felére, 
hanem a tulajdonostárs: kiskorú Szekeres Vin- 
ezét illető másik félerészre és az 1881. évi 60. 
t.-cz. 156. § a értelmébeu ; a birjáui 92. sz. 
tjkvbeu felvett 759. hszsz. fekvőséguek Szekeres 
Ivót illető felerészére 130 frt beeeárbao; a 808. 
hszsz. fekvőségnek ugyanazt illető felerészére 
202 frt becsárban, a 804 hszsz. fekvőségnek 
ugyanazt il lelő felerészére 132 frt becsárban, 
valamint a birjáui 262. tjkben felvett I 1/, kül­
telekre urb. illetőségre 398 frt becsárban elren­
delte s hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1892. évi április hó 27-ik napján  
délelőtt 10 órakor B irján  község há­
zánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni foguak.

Árverezui szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsáráuak 10°/,-át vagyis 40 frt, 13 frt, 
20 frt 20 kr., 13 frt 20 kr. és 39 frt 80 krt 
készpénzben, avagy az 1881. évi 60. t.-cz. 42.
§ ban jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi uov. hó 1 én 3333. sz. alatt kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8. §-ban kijelölt ovadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. évi 60. t.-cz. 170. § a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál eloleges elhelyezéséről ki- 
álllitott szabályszerU elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint telekönyvi 
hatóság 1891. évi deczember hó 17-ik napjáu.

Lukrits István,
kir. törrszéki biró.

lesen nagyobbitva)

F e re n c z ie k -u tc za  II. szá m .
(A  pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

Nagy választékban teljes és stylszerüen berendezett alvó-, disz- és ebédlő-szo­
bák, mindennemű fa-, vas- és kárpitozott bútorok, képek, tükrök, függönyök, függönytar-
ók, és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly jutányosán 
eszközölhetók, mint Budapesten vagy Bécsben.
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Berlin-München-Bécs *

1S92. évi november hó 1-tői kezdve 
hó 7 -én délelőtt 8 órakor fog 
nyilvános szóbeli árverés utjá

Ezen 79 cat. hold és 68 
czellákra osztatott, és az 
egész birtokra.

Kikiáltási ár holdanként 12 frt.
Bánatpénz az egész birtokra 1 0 0  fr t  * -

2  fit .
Felhivatnak ennélfogva bérle.á szándékozók 

natpénzzel ellátandó zárt ajánlataikat legkésőbb f. 
a polgármesteri hivatalnál nyújtsák be, avagy pe 
árverésen jelenjenek meg.

A részletes feltételek és a birtok vázrajza 
(Városház II. emelet 3 3 . ajtó) a hivatalos órák al

Pécsett, 1802. évi február hó 2 1 -án

j egymásután következő évre f  
a helyszínén zárt ajánlati tárgyalással

n haszonbérbe adatni.
7 D ő l terület 45 drb egy, két és háro 

árverés külön-külün tartatik minden oarczellára

0. marczius 
egybekötött

minden egyes parczellára pedig

Kathreiner
Kneipp-Malátakávcja,

az egyetlen babkávé izével és 
illatavai bíró malatakáve.

'-^rajSoíiKta ivitonan csnpán ereden trsistt:-. >T
a lentiKapható minden gyarmatára és drrgnigla »• !

Kiállítási aranyérem
3 1) é s  i ú m u n k á é r t

anam  erem
haladás és versenyképességért

M űhely:
K i fá i  Y-uteza, M estr ics

Főüzlet :
Ki r á 1 y - utc/. a, Ha 11 y u ■ épület b en

íltalánosan

í és az ez irányítani legkényesebb müigénynek megfelelőleg mindéi 
v, u. in. bárminemű arany- és ezüst-, vagy más fém- v. kőre vésendőiftlos v. magánhasználatú pecsétnyomók, érmek, czimereKlegdíszesebb jelvények és monogrammok
gondos és jutányos elkészítésére vállalkozom s kívánatra a készíteni.

Midőn üzletem ezen uj agiU is igen 
báni nagybecsű megbízásaikat, a melyekkel

O  ¥  0  ,
megelégedésükre érvényre juttatni.

Egyben bátorkodom nagyv; 
utalni, a melyet utóbbi időben ren 
lemes helyzetben 
sékeltebb árak m 

Üzletem

álasztéku ékszer és óra-készletem re s különösen lá ts z e r -r a k ta r o n :  
idkivül dúsan s kedvező beszerzési feltételek mellett felszerelvén, azon 

vagyok, hogy még a nagyvárosi versenynyel is mérkőzve, tisztelt vevőimet a lehető legr
ellett kiszolgálhatom.

bármely szakosztályából kívánatra választékküldeménynyel a vidékre is készségesen szolgálok
Kiváló tisztelettel

SCHONWALD IMRE

%
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RENDES KÖZGYŰLÉSÉ
f. évi márczius hó 6-án délelőtti 10 órakor fog az intézet helyiségében megtartatni.

M é r l e g - s z á m l a
V A G Y O N . 1891. évi deczember 31-én. T E H E R .

Fő- ! ÜHztrák érték íj Fő- Oestrák érték
könyv
lapse. frt kr.

könyv
lapHz. frt kr. j

----

165. Pénzkészlet, 1 8 9 1 . deczember 3 1 -én 63.492 09

1 —  

I L Részvény-alaptőke . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60.000 I
&

174. Jelzálog-kölcsőnSk. 7219  kötlevél . . . . 2,770.279
I 1
! 27 128. T a r ta lé k tő k e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 198.634 35|

175. „ törlesztési kölcsönök 117  kötlevél 252.416 I 65 141. Különleges tartalékalap, értékpapírok árkülön-
152. Előlegezések kézi zálogokra, 343 tétel . . . 40.959 40 b ö z e té r e ......................................... 126.984 91
153. Váltók, 2221 d a r a b ....................................... 1,013.944 82 177. ^ j o g d í j a l a p ............................................................................. 126.802 521

162. Értékpapírok, 1 8 9 1 . deczember 3 1 . árf. szerint 2,442.261 1 147. Jeszenszky-alap, egyleti tisztviselők özvegyei j

151. Folyószámlán .................................................................... 698.263 50 !j szám ára .............................................. 3.973 76
23. Hátralékos kamatok, jelzálog kölcsönöknél 24.831 46 148. ,, ,, reáltanodái ösztöndíjakra 1.439 87
24. „ „ törlesztési > 10.128 70 176. Takarékpénztári betételek, 5547  könyvben . . 6,805 311 85
25. „  „  előlegeknél....................... 919 72 161. Részvény-osztalék. 4 részvény után . . . . 436 —

51. Értékpapírok függő k a m a t a i .............................................. 35.070 07 157. Átmeneti kamatok, jelzálog kölcsönöknél . 27.336 56
32. Bér- és kamathátralékok ingatlanoknál . . . 298 14 167. „  ,, törlesztési , 310 75

149. Botor- és felszerelés, i o ° / u levonás után . . 1.290 í 155. „  „  e lő l e g e k n é l ............................... 265 55
138. Ügyvédi előlegek, perköltségekre . . . . 197 7 1 i 164. „  „  v á ltó k n á l ....................................... 9.640 09
150. I n g a t l a n o k ............................................................................ 61.665 40 166-158 „  jövedelem, ingatlanok- és törzsháznál 591 19
31. Törzsház ................................................................................... 35.000 : ■ í 170. „  tők e-k am at-ad ó ...................................................... 13.573 6 4

i 169. N j e r e m é n j -e g j e n l e g ü l ...................................................... I 1 75.716 89,
7,451.017 931 U7,451.017 93

Watzesch Miklós, s. k. Gebhardt Ferencz, s. k. Rappay Ignácz, s. k. Lechner Antal, s. k.
igasg. h. elnök. pénatárnok. számviasgáli. főkönyv vivő.

Jelen mérleg általunk megvizsgáltatott, a fő- és írellékkfioyvekkel egyhebasonlittatott és a kereskedelmi türvény 199. §-ában foglalt sza­
bályok szerint fölállifottnak találtatott.

Kelt Pécsett, 1892. február hó 9*én.
A  felügyelő bizottság :

Knapp József, s. k. Leksza Károly, s. k. Píeffer Antal, s. k. Pintér József, s. k. Dr. Schaurek Bódog, s. k.
felüfjelő bizottsági eloök.

Nyeremény- és veszteség-számla.
T A R T O Z IK . 1891-ik évre. K Ö V E T E L .

Fő.
könyv
lapse.

Osztrák érték
1--------------------

frt kr.(

Fő­
könyv
lapse.

1 Oittrák érték 

frt kr.j

156. Takarékpénzt betétek utáni kam. számlának .
1

280.525 7,4
1

169. Nvereménj-áthozat 1 8 9 0 -ik  évről • • • • • 7.088 33
50. Alapítványok » » , 257 70 157. Jelzálog kölcsönök utáni kamat számlától . . . 196.218 12
52. Tartaléktőkék , , , . 8.585 99 ■ 167. te UH. 99 ti h te • • • 20.806 551

143. J ö v e d e lm i-a d ó . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , 10.649 67 155. Előlegek tt • • • 2.684 07
160. Ingatlanok utáni a d ó . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , 1.253 25 1 164. Váltók .. H * * * 55.829 26
129. Törisház , » . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . „ 741 20 145. Értékpapírok „  „ »i ' • • 109.623 iOi
170. Tőke-kamat a d ó . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ...... 28.052 59 142. Folyószámlák „  „ ti • • • 19.526 16
154. üzleti k ö l t s é g e k . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ...... 5.648 10 ; 163. Késedelmi kamat M • • ♦ 5 580 31 !
173. Tisztviselők és szolgák fizetései . . „ 16.480 j— 168 Beirási díjak ff • • • 1.888 801
172. Jótékonyczélok számlának, közgyűlésen kivül 375 — 159.

w
Arany felülfizetések ff • • ♦ 2.517 66

104. K egjd 'j •• .......................... 200 *— 166. Ingatlanok utáni jövedelem • t • • • 5 362 28
135. Kamat pótlások ,, .......................... 125 — 158. Törzshöz tf • • • 2.900
125.
118.
149.

169.
166-158
171.

Ingatlanok itáni javítások számlának . . . .  
Törzsház „ „ » . . . .  
Butor- és felszerelés számlának 1 0 %  évülés

Nyeremény egyenlegül:
Áthozat az 1890-ik  évről 7 .0 8 8 .3 3  
Ingatlan és törzsház utáni jövedelemért 8 .2 6 2 .2 8  
Üzleti tiszta jövedelem 6 0 .366 .28

1.183
151
143

76.716

29
22
90

89

109. Értékpepirnjereménj It • # « 65 10

430 089 1 74 1I 430.089 74

Watzesch Miklós, s. k. Gebhardt Ferencz, s. k. Rappay Ignácz, s. k. Lechner Antal, s. k.
igáig. b. elnök. pénztáritok. számvizegáló. fokonyrvivo.

Jelen nyeremény- és fesiteség-szárnla a fő- és mellékkönyveakel egybehasonlittatott és tételenkint átvizsgálva, helyesnek találtatott.
Keli Pécsett, 1892. február hó 9-én.

A  felügyelő-bizottság :
Knapp József, s. k. Leksza Károly, s. k. Pfeffer Antal, s. k, Pintér József, s. k. Dr. Sshaurek Bódog, s. k.

felügyelő bisottségi elnök.

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1891.


